Vincas Macilinas

LITUANISTINIS SAJUDIS XIX AMZIAUS PRADZIOJE

IV. TAUTOTYRA

[...]

Tuo matome, kaip besikurigs tautotyros mokslas veiké ir Lietuva, Cia jis, tiesa, tik véliau gavo pilnai
pasireiksti: pirmasis musy tikras etnografas bus buves L. Jucevicius (1813-1846). Betgi jau daug
anksciau susidomeéta viena liaudies gyvenimo ir kGirybos dalimi, batent liaudies daina. Ir apskritai
Europoje j dainas buvo anksciau atkreiptas démesys, nes Siuo atveju veikeé ir grynai literatdriniai
motyvai.

Kaip Zinome, klasiné, ar pseudoklasing, literatira buvo paniekinusi liaudies karyba. Juk pseudoklasiné
poezija buvo visy pirma dvaro, aristokratiné poezija, kurios vienas i$ svarbiausiy reikalavimy buvo
vadinamasis geras skonis. Tai buvo par excellence” saloniné karyba. Be to, tai dar buvo, pasakytume,
mokyty Zzmoniy karyba. Antras pagrindinis jos principas — sveikas protas. Tai kiaurai racionalistiné
poezija. Joje vyravo refleksija, ir ji daugiau kalbéjo protui kaip SirdZiai. Su proto pagalba buvo nustatyti
absoliutieji poezijos grozio idealai ir is jy iSvestos taisyklés taisyklélés, kuriy turéjo laikytis poetas. Tiesa,
buvo skelbiama, kad poeto talentas esas jgimtas, bet praktikoje poezijos taisyklés tapo svarbesnis
dalykas. Suprantama, kad liaudies klryboje negaléjo bati rasta nei ty tariamai batiny poezijos taisykliy
(zanry griezto iSskyrimo, stiliaus kilnumo, antikinés mitologijos ir t. t.), nei saloninio galantiSkumo bei
grakstumo, nei formos isdailinimo, nei racionalisto filosofo refleksijy ar saloninio Zmogaus samojo, nei
pagaliau savo vaizduotés ir jausmy valdymo pagal gero skonio reikalavimus. Taigi ir pati liaudis, ir jos
kdryba atrodé vulgari, neskoninga, neverta demesio. Antai vokieciy racionalizmo Sulas F. Nicolai (1733—
1811) piktinas, kad jaunoji karta neraustanti, pamégdziodama liaudies dainas, tarytum buty koks
nuopelnas bati tokiam samojingam kaip koks amatininko bernas®. Panasiai ir Vilniuje buves universiteto
rektorius J. Sniadeckis piktinos (Dziennik Wilenski, 1819), kad jaunieji lenky romantizmo pionieriai savo
poezijoje rasa apie laumes ir jy burtus, apie jvairius vaiduoklius ir t. t.; juk ,visos bobos gerai zino apie
tas grozybes ir i$ jy juokiasi”; argi tos nesgmonés ir plepalai, iS tamsybés ir prietary amziy iskelti, gali
dominti i$lavintus Zmones?® Kai A. Schlegelis (Slegelis) patetiskai $auké, kad kiekvienas vokietis turis
atmintinai mokéti Nibelungy giesme kaip graikas — Homero poemas, tai Friedrichas Didysis, pameges
prancizy pseudoklasine poezijg ir pats rasinéjes tokias eiles, rasé Nibelungy giesmés leidéjui, kad tokio
veikalo neverta esa i$ uzmarsties bekelti.

Vis délto liaudies daina pamazu buvo iskelta ir iSaukstinta. Dar XVI a. Zinomasis pranciizas Montaigne
(Montenis) géréjosi brazily dainomis ir lygino jas su gaskoniskomis. Liaudies daina savo groziu
prilygstanti tobulai meno poezijai (la poésie populaire et purement naturelle a des naivetés et des graces,
par o elle se compare a la principale beauté de la poesie parfaite selon l'art)*. Siuos zodZius Herderis

* Par excellence (pranc.) — ypatingai, labiausiai; tikry tikriausia(s); tikragja to ZodZio reiksme. (Red.)
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véliau citavo savo dainy rinkinio prakalboje, taciau savo laiku tie Montaigne Zodziai nuskambéjo be
atgarsio.

Liaudies daina bene pirmiausiai imta vertinti Anglijoje>. Cia XVII a. niGrus puritonizmas” kovojo su
liaudies poezija kaip su velnio pramone. Dar didesnis jos priesas buvo prancizy ir italy poezijos sekimo
mada. Senosios baladés, kurias Cromwellis (Kromvelis) 1648 m. uzdraudé spausdinti, buvo isSstumtos,
betgi nepamirstos ir kartkartémis buvo nurasinéjamos. XVIII a. (Addisonas 1711 ir kt.) jos vél susilauké
savo poetinés vertés pripazinimo. Ypac isgarséjo (ne tik Anglijoje) vyskupo T. Percy’o (Persi) senyjy
baladziy rinkinys (1765). Antai Vokietijoje jis tapo istisa deSimtmetj nekonkuruojama liaudies poezijos
knyga (das konkurrenzlose Handbuch der Volkspoesie)°. Dar labiau i¥garséjo tuo metu pasirodziusi drasi
J. Macphersono (Makpersono) literatariné falsifikacija — legendinio III a. Skoty bardo Ossiano giesmés.
Zuvusios didzios senoves vaizdai, évelnios melancholijos persunkti, romantiskai niras peizazai,
weltschmerz'inés mintys, jausmy analizé su nemaza sentimentalumo doze - visa tai Zavéjo jaunima,
iSsiilgusj jausmingumo poezijoje. Jei Anglijoje tuoj po Ossiano giesmiy pasirodymo kilo abejojimy dél jy
autentiskumo, tai daugelio (tarp jy ir Herderio) tvirtai juo tikéta. Ossianas jiems buvo tikras liaudies
dainius. Suprantama, kad tai kélé taip pat pagarba ir meile liaudies dainai; plg., pvz., garsyjj Herderio
rasinj ,Auszug aus einem Briefwechsel Giber Ossian und die Lieder alter Volker” (1773).

Taip tad ir Vokietijoje XVIII a. antroje puséje liaudies daing émé labai branginti naujy poezijos keliy
beieskanti jaunoji literaty karta, sukilusi prie$ vienasaliska, sausa racionalizma ir anemiska, sustingus;j
pseudoklasicizma’. Gaivalikas, nesuvarzytas jausmas ikeliamas kaip savaiminé vertybé. Buvo
mégstama (Cia ir Rousseau (Ruso) jtaka) dirbtinumo ir natliralumo (gamtos) savoky priespriesa. Herderis
tai perkelé ir dvasinés karybos sritin®. Senieji skaldai, Homeras, Ossianas mokéje glaudziai susieti
iSgyvenima ir zodj (Seele und Mund), kol pagaliau, raso Herderis ,die Kunst kam und die Natur
ausloschte”. Taisykliy taisykléliy sukaustytoji pseudoklasiné poezija jam atrodé Salta, negyva, dirbtiné. Ir
taip poezija, kuri turéty bati audringiausia zmogaus dvasios dukté, tapusi svyruojanti, paliegusi; tokie
eileradciai tai daznai tik dailiai iskoreguoti mokykliniai pratimai®. Kas kita liaudies daina. Ji pilna gyvybes,
nes jos karéjas, knyginiy taisykliy nevarzomas, perlieja savo emocija tiesiai dainon. Antai savo
suzadetinei Herderis Siaip raso apie E. Kleisto lapiy (laplandieciy) dainos sekima: ,Nesistebékite, kad
lapiy jaunuolis, kurs nei raidziy, nei mokyklos ir bemaz jokio Dievo nepazjsta, geriau dainuoja uz majora
Kleistag! Nes anasai savo daing dainavo spontaniskai, kai jis su savo elniais trauké ir jam laikas prailgo,
kol jis pamatys Orros ezera, kur jo mergina gyveno; Kleistas gi pamegdziojo ja i$ knygos.”*° Panasiai jis
raso (liaudies dainy rinkinio pirmoje redakcijoje) apie Zinomaja (i$ Pil. Ruhigo) lietuviy nuotakos daina:
,Lietuviy mergina, atsisveikindama su viskuo is savo namy ir piesdama is akies ir Sirdies visg nuotakos
pasaulj, yra didesné poeté uz juokinga fabrikuotoja kokios atsisveikinimo kalbos, prie kurios jo
piupitras” ir niekas daugiau, kaip jo piupitras lipte prilipes"*’. Cia Herderis vél gretina gyvo, nuosirdaus
jausmo poezija su galvotine, knygine. Ta mintis buvo pagavusi ir jaunajj Goethe (Géte), kuris rasé 1772
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m.: ,Kodél senyjy skaldy ir kelty, ir senyjy graiky, net ir rytieCiy dainos tokios stiprios, tokios ugningos,
tokios didZios? Gamta juos spyré dainuoti, kaip paukstj ore, mus — ...dirbtinis jausmas.”*?

Bet ne tik savo grynaja poezija Zavéjo Herderj liaudies daina. Tiesa, jau ir pries Herderj jvairiuose
kelioniy aprasymuose ir kitur badavo cituojamos liaudies dainos kaip savotiskai jdomas kuriozai'. Taip,
pvz., Duisburgo prof. J. A. Brandas savo kelionés per Prisijg, Lietuva, Kursa ir t. t. apraSyme (iSsp. 1702)
papasakoja apie lietuviy paprodius ir pateikia lietuviska rauda™®. Taciau Herderiui liaudies daina jau
daugiau ka reiskeé. Jis skelbé, kad ,dainos yra tautos archyvas, lobynas jos mokslo ir religijos, jos
teogonijos ir kosmogonijos, jos tévy zygiy ir jos istorijos jvykiy, paveikslas jos namy gyvenimo
dziaugsme ir kancioje, prie vestuviy guolio ir grabo... Kaip gamtos mokslas aprasinéja Zoles ir Zvéris,
taip Cia tautos pacios save atvaizduoja”™. Taigi liaudies daina — geriausias tautos dvasios atspindys.
IZanginiame jvairiy tauty (ir lietuviy) dainy rinkinio (1778-1779) eilérastyje Herderis liaudies daina
vadina tautos balsu. Tuo prasmingu vardu ir buvo pavadinta po Herderio mirties iSspausdintoji nauja jo
dainyno laida (Stimmen der Vélker in Liedern). Domédamasis visy tauty liaudies poezija, Herderis
pageidavo, kad baty renkamos ne tik germany tauty, bet ir esty, latviy (Cia ir lietuvius apima), vendy,
lenky, rusy dainos; juk ten yra asmenuy, kuriy priedermé baty studijuoti savo tautos kalbg, galvosena,
senovinius prietarus, paprocius®®.

Herderio itaka, be abejojimo, bus nemazai prisidéjusi prie susidoméjimo liaudies dainos atgimimu.
XVIII a. pabaigoje ir XIX a. pradzioje pasirodo jvairiy tauty dainy rinkiniy: Vokietijoje pazymeétinas poety
A. Arnimo ir K. Brentano rinkinys Des Knaben Wunderhorn (1806-1808), serby daing isgarsino V. St.
Karadzi¢o rinkiniai (1814, 1822-1823), Cekuose slavy dainas leido F. Celakovskis (1822-1827), Lenkijoje
didelis Herderio gerbéjas K. Brudzinskis spausdino Zzurnaluose jvairiy tauty dainas. Suprantama, kad
stipréjant liaudies dainy rinkimo sajadziui, negaléjo bati pamirsta ir lietuviy daina.

Susidoméjimo muasy daina istorijoje reikia skirti Didzigjg ir MaZaja Lietuva. Pastarojoje jis zymiai
anksciau prasidéjo. Tad ir Siuo atzvilgiu (kaip ir lietuviy kalbos tyrinéjime) Mazoji Lietuva buvo is dalies
mokytoja Didziosios.

Jau pacioje XVIII a. pradzioje ir net dar anksciau Prusy kunigai atkreipé akj j lietuviy daina. Ja iskélé
kalbos reikalai. Mat tuo laiku tarp kunigy kilo gincas, ,wie man littauisch cum vulgo reden solle”.
Gumbinés kunigas M. Mérlinas (Miorlinas) reikalavo gryninti knygine kalbg, liaudziai nesuprantamy
barbarizmy prikimstg, ir priartinti ja prie Shekamosios lietuviy kalbos. Tam jis pataria stebéti gyvaja
kalba, rinkti priezodzius ir dainas, kur galima esa rasti daug gery lietuvisky zodziy"’. Tas mintis jis
iSdésteé ir savo 1706 m. spausdintoje knygeléje Principium primarium in lingua Lithvanica, kurioje sakosi
jau prie$ daugiau kaip 30 mety kalbos reikalui klausesis lietuviy dainy™®. Jo galininkas J. Sulcas,
prakalboje prie savo iSversty Ezopo pasakéciy (1706) pasisako buves Mérlino paragintas rankioti
lietuviy dainas ir jy jau gerokai (ein gut Theil) prisirinkes'®. Kitas Morlino $alininkas Pil. Ruhigas pries
1708 m. lotyniskai raSytame, bet tik 1745 (17477?) vokiskai iSspausdintame veikale Betrachtung der
littauischen Sprache lietuviy kalbos savybéms pailiustruoti cituoja 3 dainas.
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Taigi jau pacioje XVIII a. pradzioje dométasi lietuviy daina kalbos reikalui. Dainy estetinés vertés dar
nemokéta suprasti. M. Pratorius (?) rasé, kad kiekvienas, girdédamas lietuviy raudas, turisjuoktiszo. M.
Mérlinas sakosi dainas minjs, kad is jy pasimokytume kalbos, o ne tam, kad tas kvailybes (Narrenpossen)
imtume dainuoti*. Taip pat ir P. Ruhigas atsipra$o skaitytoja, kad cituojas tokius niekniekius
(Eitelkeiten), t. y. dainas. Cia galime priminti, kad lygiai tokiy paciy paziary j liaudies poezija buvo ir
Latvijos kunigai, kurie, aprasinédami krasta, pacituodavo ar paminédavo latviy dainas®.

Ir taip M. Birziskos zodZiais betariant, ,prireiké tam tikros karstos vokieciy rekomendacijos, kad
lietuviai savasias dainas pripazinty ir prisiimty”?. Kaip Zinome, G. Lessingas (Lesingas), paskaites Ruhigo
paskelbtasias dainas, jas labai iSgyré. Véliau lietuviy dainomis Zavéjosi Herderis. Gyvendamas kelerius
metus Rygoje (1764-1769), jis gavo kiek susipazinti su latviy folkloru. K. Stavenhageno manymu?®, latviy
joniniy apeigose Herderis jZiGréjes tas tebegyvas senovinés laukinés (t. y. primityvios) dainos, ritmo ir
Sokio liekanas, kurios, anot paties Herderio®’, paskatinusios jj entuziastiskai zavétis Ossiano dainomis.
Pazymeésime, kad Herderis pradzioje nelabai teskyreé lietuvius nuo latviy; pvz., savo rasinyje apie Ossiang
Lessingo iSgirtasias Ruhigo dainas jis vadina latvisSkomis. Taciau savo dainyne jis jau skiria latviy dainas
nuo lietuviskyjy. Pastaryjy jo rinkinin jdétos 8. Viena jy émé Herderis iS Ruhigo, kitas 7 gavo is
Karaliauciaus prof. J. G. Kreutzfeldo (Kroicfeldo)?, kurs jau 1775 m. i§spausdintan, bet rinkon neiéleistan
almanachan PreuBische Blumenlese buvo jdéjes 4 dainas (vertimus ir vienos dainos lietuviska teksta)?’.
Herderis jas pasiémé savo rinkinin.

Kaip apskritai visas liaudies dainas, taip ir lietuviy Herderis labai palankiai vertina. Antai lietuvaités
daing jis gretina su Safos eilemis, nes jy dainos taisykles isplaukiancios i$ pacios meilés prigimties®;
taigi jose néra Herderio nemégstamojo dirbtinumo.

Suprantama, kad tokiy autoritetingy vokieciy kultGros gyvenime vyry, Lessingo ir Herderio, Zodis
kelé pagarba ligi tol paniekintai lietuviy dainai. Ir jei XVII a. pabaigoje T. Lepneris lygino dainas su vilky
staugimu?®, ir dar véliau Donelaitis piktinos, kad lietuviai poterius pamirsta, o kiauliskas dainas Zviegti
iSsimang, tai dabar Zavétasi dainy Svelnumu, groziu, didziu moralumu. Antai, C. F. Heilsbergas Milkés
zodyno prakalboje raso, kad dainos dvelkiancios Svelniausiais meilés ir draugiskumo jausmais. Ten pat
D. Jenischas (Jenisas) raso, kad dainos pasizymincios nattralumu, nuoSirdumu ir Svelniu jausmu; drauge
jis pastebi, kad jau Lessingas géréjesis jomis. J. Kreutzfeldas pazymi dainy naivy zaisminguma, saldy
svajinguma, kalbos melodinguma™®. Panasiai savo veikaluose lietuviy dainas mini ir cituoja F. Bockas
(Bokas), L. Baczko (Backo), J. F. Gervais (Gerve), K. E. Nanke ir kt.**

Tokioje atmosferoje augo didysis Mazosios Lietuvos dainy rinkéjas L. Réza. Jau 1809 m. savo
vokiskyjy eilerasciy rinkinélyje (Prutena, I dalis) pateikes kiek lietuviy dainy sekimy, 1818 m. raso
straipsnj apie lietuviy dainas® ir 1825 m. i$leidzia dainy rinkinj**. Tai pirmas didesnis lietuvisky dainy

20 Pratorius, M. Nachricht von der Litthauer Arth, Natur und Lebeni [Erleutertes PreuBen 1724 1] p. 139.

2 Jonikas, Maz. Lietuvos, p. 82.
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B Birzitka M., Liet dainy liter. ist., p. 44.

2 Stavenhagen, K. Herder in Riga (Abhandlungen der Herder Instituts zu Riga. Erster Band Nr. 1), Riga 1925. p. 14.

% Herder, Auszug aus einem Briefwechsel, p. 93-94.

% Sembritzki, J. Die ostpreussische Dichtung 1770-1800. [AltpreuBische Monatsschrift 1908 XLV], p. 227.

2" Miiller, H. Die ,PreuBische Blumenlese” von 1775, eine Quelle von Herders ,Volksliedern” [Zentralblatt fir Bibliothekswesen. 1917
XXXV, p. 182-188].
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2 Lepner, T. Der Preusche Littauer, Danzig 1744, p. 95.

0 K[reutzielldt, J. G. Uber preuBische Dichtkunst, 1791, p. 375; Sembritzki, Die ostpreussische Dichtung, p. 228.

31 Birzigka M., Liet dainy liter. ist., p. 50-51.

32 Rhesa, L. Uber lithauische Volkspoesie [Beitrage zur Kunde PreuBens 1818 I, p. 507-524].



rinkinys. Tiesa, Réza Cia turéjo nemaza talkininky, pvz., kun. K. Hassensteing (Hasenstaing), kun. Z.
Ostermeyerj (Ostermejerj) ir kt.*, bet ,jo nevystancios garbés vainikas tiek jau turi tebezaliuojanciy lapy
lapeliy, jog kelis jy jo padéjéjams nuskynus, jo garsas nevirptels”**,

Rézos pazidros j liaudies poezija formavosi veikiamos Herderio. Antai Réza, kaip ir Herderis, liaudies
dainose maté tautos dvasios pasireiskima. Pazymésime, kad jau ir J. G. Kreutzfeldas 1781 m. apibadino
lietuviy dainas kaip taikios zemdirbiy tautos poezija, nerasdamas ten karingumo, didziy aistry ir panasiy
jausmy®. Savo minétame straipsnyje apie dainas Réza ra$e, kad dainose tikriausiai (treulich), atsispindjs
tautos jausmy pasaulis (Gemutswelt) su visomis ydomis ir dorybémis. Kokie jausmai daugiausia vyrauja
tautoje, kokios mintys labiausiai Zavi, ar ji pasizymi tauria dora, ar mielai smaginasi palaiduose
geiduliuose; ar ji turi didvyrisky linkimy j kara ir j Zygdarbius, ar labiau pamégusi idiliska nekalta
gyvenima; ar ji naivy samojy su kuklumu savyje jungia, ar samojo stréle kitas tautas linkusi pasiepti —
apie visa tai maza liaudies daina daugiau mums pasakanti kaip daugiatomis kurio nors krasto paprociy
aprasymas. Taip tad daina praskleidzianti intymiausias tautos Sirdies paslaptis. Be visa to, daina
duodanti medziagos mitologijos, istorijos, kalbos ir tauty tyrinétojui®. Panasias mintis (sutapimai kartais
net labai akivaizdis) Herderis isdéste savo straipsnyje apie angly ir vokieciy poezijos panasuma®”.
Pagaliau ar ne herderiskas yra toksai Rézos posakis: ,Tautiné daina yra tautai pats vidinis sielos Ziedas, ir
7uvusi tauta daznai dar tebegyvena savo dainose.”*®

Be to, Herderis bus padéjes Rézai suprasti apskritai liaudies poezijos, o drauge ir lietuvisky dainy
grozj ir iSkelti jy estetines vertybes. Antai pats Herderis vienoje vietoje (Adrastea, 1802) Zavisi senyjy
prasy ir lietuviy poezija: ,...vargu ar begali bati Svelnesnis vaizdavimo badas kalboje ir poezijoje, kaip jy
(t. y. prasy) jpédiniy, vadinamuyjy lietuviy ir latviy, galvosena (Denkart); idilijos yra jy vienodai Svelniy
melodijy dainos; medziy ir lauko poezija buvo jy religija ir namy gyvenimas. Pilna maloniy
(schmeichelnder) diminutyvy yra jy kalba; jy charakteris gudrus, $velnus, minkstas.”*® Priminsime, kad ir
Lessingas buvo isaukstines lietuviy dainy naivy samojj ir zavy paprastuma. Tie Lessingo ZodZiai buvo
bemaz visy (tarp jy ir Herderio bei Rézos) kartojami.

Zavédamasis dainy groziu, Réza iskelia $ias jy savybes: 1) paprastutj nataraluma (plg., pvz., Lessinga
ir Herderj), 2) jausmy Svelnuma ir nuosirduma, gausiy deminutyvy sustiprinta, 3) skaisty doruma,
nesvariy dviprasmybiy vengima, 4) rimta liddesj (Wehmut) ir Svelnig melancholijg, artimg Ossiano dainy
nuotaikai. Sitg dainy charakteristikg randame minétame Rézos dainy straipsnyje apie dainas ir jo
dainyno prierase. Bet jau ir 1809 m. jis aukstino dainy naivuma, malonius deminutyvus, kone graikiska
grakstuma ir $velnia melancholijg™.

Rézos dainynas veikiai iSgarséjo. Rézos vardas tuoj pasidaré Zinomas ir Didziojoje Lietuvoje. Jau 1817
m. Dziennik Wilenski pranesé, kad Karaliauciaus universiteto prof. Réza, Biblijos vertéjas ir lietuvisky
Biblijos vertimy istorijos autorius, surinkes Prisuose daug senovisky liaudies dainy ir ketinas tuo tikslu
atvykti j Zemaicius ir Lietuva; jis jau Vilniuje teiravesis laiskais reikalingy ziniy*'. Zinomas buvo Vilniuje ir

322 Réza jau daug anksciau ketino leisti dainy rinkinj ir noréjo jam gauti Goetés prakalbos Zodj; apie tai ra$e Goethei I. A. Penzelis
1818 XII 5, o patsai Réza 1820 X 14, pridédamas dainy rinkinj (zr. Eretas, J. Rézos santykiai su Goethe [Athenaeum 1938 IX 2], p. 25—
36).

3 Birzigka M., Liet dainy liter. ist., p. 68-69.

3 Birzitka M., Liet dainy, p. 70.

3 K[reutzfelldt, Uber preuBische Dichtkunst, p. 374-375.

%® Rhesa, Uber lithauische Volkspoesie, p. 508.

3 Herder, Von Ahnlichkeit, p. 128-129.

% [Reza, L] Liudo Rézos Dainos, pirmojo lietuvisko dainyno III leidimas I dalis M. Birziskos spaudai parengta. Kaunas 1935, p. 170.

% Herder, J. G. Eigne Gemdihlde aus des PreuBischen Geschichte [Herders samtliche Werke, hrsg. von. B. Suphan. 1885 XXIII], p. 465—
466.

“O Rhesa, L. J. Prutena oder preussische Volkslieder und andere vaterldndische Dichtungen. Kénigsberg 1809, I, p. 163-166.

*! Dziennik Wileriski, 1817 VI, p. 505-506.



jo dainynas. P. Koppeno (Kiopeno) straipsnio vertéjas (1828) L. Rogalskis sakosi jj turjs savo rankose ir
ketings dar apie jj paradyti*®. Leleveliui jis rasé (1827) zadas isleisti Rézos pastabas apie dainas. Viena
kita Rézos daing verté A. E. Odyniecas (Odynecas) ir kiti poetai®. Véléliau buv. Vilniaus stud. Zemaitis Pr.
Zatorskis iSverté 66 Rézos dainas (Witold und Worksta, 1844), o J. Krasevskis, raSydamas apie lietuviy
dainas (Athenaeum, 1844; straipsnis pakartotas jo veikale Litwa, I, 1847), pasiima apie 50 Rézos dainy,
drauge kartodamas ir jvairias Rézos mintis apie lietuviy liaudies poezija. Kitoje vietoje Pr. Zatorskis
pastebi, kad Rézos dainynas ,sukélé visuotinj susidoméjima lietuviy dainomis"*. Ir taip, anot M.
Birziskos, Rézos kaip dainy rinkéjo pavyzdziu seké ir kiti jy rinkéjai®.

Pagarséjus Rézos dainynui, iSpopuliaréjo ir jo pateiktasis idealizuotinis lietuviy dainy apibadinimas.
Tai pastebi ir A. R. Niemi: ,Rézos paduota lietuviy dainy charakteristika pasidaré visoms paskesnéms
kaip ir pagrindu, taip teisingai ji buvo apibrézta.”*® S. Daukantas savo dainyne ragé: ,Kas nor tarp
rasztininku zinoti budga ir priwatumus tu dajniu, tas teparskajto pratarme wirsziaus minawotu dajniu nu
Rézas apskelbtum, tinaj ras ju grazybe ir priwatumus ajszkej iszgolditus, kériu trumpumas mono raszto
nelejdo man cze ju atkartoti.”” Rézos dainy charakteristika yra labai nusisekus, kad net ir dabar dainos
yra réziskai apibudinamos (Zinoma, ¢ia néra pagrindo batinai Rézos jtaka jzidreéti). Antai V. Mykolaitis
raso: ,..tautosakos poezija visus patraukia paprastumu, nuoSirdumu, Svelnumu ir aukstu moraliu
skaidrumu, kuris pasireiskia tiek motyvy ir vaizdy pasirinkimu, tiek pacio dainininko isvidiniu
nusiteikimu.”*® Taigi ¢ia mes matome Rézos schlichte Natiirlichkeit, Zartheit und Innigkeit der
Empfindungen, reine Sittlichkeit.

Norédami pailiustruoti Rézos dainy charakteristikos jsigaléjima, paimsime viena jo iSkeltaja dainy
savybe ir pazitrésime, kaip ja kartojo lietuviy, lenky, vokieciy, rusy autoriai, savo rastuose uzsimine apie
lietuviy dainas. Antai Réza yra iSaukstines didelj dainy moraluma. Jis raso: ,Pazymétina, jog skaisti dora,
gerbimas, kas padoru ir tinka, vyrauja dainose. Nerasime né vienos dainelés, kurioje nepadoriais
uzsiminimais baty perzengtos doros ir gédingumo ribos. Daugiausia ten randame dorinio skaistumo
bruozy, kurie laiduoja taury tautos nusistatyma... Meilé Cia néra paleistuviska aistra, bet tasai rimtas,
Sventas gamtos jausmas, kuris leidZia nepagedusiam zmogui manyti, kad kazko aukstesnio ir dievisko
gludi Siame nuostabiame sielos linkime... I$ jy (t. y. dainy) dvelkia Svelnus elegiskas tonas, ir jis kyla ne i$
iStvirkusios, bet i$ skaiscios, nekaltos, savo mylimo objekto skaudziai pasiilgusios irdies... Cia niekur nér
kalbos apie buckj, rankos paspaudima, slaptus zvilgsnius ir kitus meilés iSreiSkimus, kuriuos leidzia kity
tauty isdailinta Snekamoji kalba; niekur néra mylimosios grozio ir zavingumy aprasymo. Pati meilé vos
turi pavadinima; ji tebéra toji Sventa, nepasakoma gamtos paslaptis, kurios nekaltai jaucig neisdrjsta
itarti.”* Tasai dainy moralinio skaistumo isaukstinimas, kurs anaiptol néra visu 100 procenty tikras, yra
iSplaukes i$ tos primityviojo zmogaus (taigi ir liaudies), artimo gamtai ir todél nesugadinto, idealizacijos,
susidariusios Rousseau, Herderio ir kity minciy jtakoje. Taip ir, anot Rézos, poezijos istorija nuo
nedorojo Apuléjaus iki istvirkusio Grécourt'o (Grekuro) rodanti, kad tokios nesvankios dainos esancios
sukurtos ne gédingos liaudies (des schamhaften Volkes), bet any nevertyjy Apolono mokiniy, kilusiy i$
meno ir mokslo rafinuoty luomy (verfeinerten Stéinden). ,Taigi reikia bijoti, — raso toliau Réza, — kad

*2 Keppen, P. O poczqtkach, jezyku i literaturze narodow litewskich. Przektad Leona Rogalskiego [Dziennik Wilenski 1828 V], p. 264.
* Birziska M., Redakcijos Zodis prie Rézos dainy (III leid.), p. XIIL

* Zatorski, F. Piesni litewskie [Przeglad Naukowy. Warszawa 1846 III], p. 683.

** Birziska M., Redakcijos Zodis, P. XIV.

6 Niemi, A. R. Lietuviy liaudies dainy tyrinéjimai (is suomiy kalbos iSverté Adolfas Sabaliauskas) [Musy Tautosaka 1932 V], p. 151.
* Daukantas, S. Dajnes Ziamajtiu pagat Zodiu Dajniniku iszraszytas. Pirmas Pedelis. Petropilie 1846, p. XI.

a8 Mykolaitis, V. Tautosakos reikSmeé [Masy tautosaka 1930 1], p. 7.

* Réza, Dainos (Il leid.), p. 160-161.



vokiecCiy dorovés (Sitten) ir ypac zemos kareiviskos dvasios jtakoje ir anasai lietuviy liaudies dainos
skaistumas ir nekaltumas jei ir ne visai i$nyks, tai bent gaus didelj smagj.”*°

Po Rézos daug kas panasiai garbino dainy moralinj skaistuma, daznai nurodydami Réza, kaip tos
minties Saltinj. L. Jucevicius raso (1844), kad lietuviy meilés dainose vaizduojami paprasti, Svaras, nekalti
jausmai; jose nerasi tokiy nesantariy, begédisky posakiy, kuriais pasizymjs nemazas ukraininiy,
mozariniy ir krokuviniy dainy skaicius; lietuviy dainose meilé skaisti kaip Sirdis to krasto kuklios
merginos, gédi$ko nuraudimo puosiamos™'. Vis délto Pr. Zatorskis (1846) Juceviciaus dainy rinkinyje
randa tokiy, kurios nepasizymincios tuo badingu lietuviy dainoms kuklumu; mat lietuviy dainai svetimi
Siurkstds juokavimai, lengvabudiskas linksmumas, buckiai, rankos paspaudimai ir kitoks meilikavimas;
pati meilé Cia lyg nezemiska, lyg is aukstesnés salies (plg. Réza!); Zatorskis ir pats nurodo, kad toks esas
Rézos rinkinys; Juceviciaus dainose maza esa liaudies dainy tikrosios dvasios®. Taigi Rézos mintis tapo
Zatorskiui net lietuviy dainy autentiSkumo kriterijumi. A. Mickevicius (1842 —1843) slavy literataros
paskaitose Paryziuje kalbéjo: lietuviy tautos garbei reikia pastebéti, ,kad labai turtingame jos dainy
rinkinyje (Cia Mickevicius, be abejojimo, turéjo galvoje Rézos rinkinj, apie kurj gerai zinojo; plg., pvz.,
Grazinos vélesnés laidos prierasus) néra né vienos ne tik begédiskos, bet net nepadorios. Lietuviy
kalboje néra nepadoriy, netauriy posakiy. Toji kalba, turinti savyje kazka Sventa, kunigiska, jy
nepakencia, negali jy pasisavinti; jei jy ir yra, tai jie paskolinti is slavy ir niekados nevartojami padorioje
lietuviy §eimoje.”53 Lenky literataros istorikas M. Wiszniewskis (Visnevskis) rasé (1840), kad lietuviy
dainos kelia padorius, kilnius jausmus alia mandagaus paprastumo’*; savo ziniy apie lietuviy dainas
Saltiniu jis ten pat nurodo Réza. Panasiai lietuviy dainy moralinj grynuma ir drovy kukluma pazymi Al.
Tisinskis (Tyszynski)>, J. Jarosevicius®®, J. Kragevskis>’, A. Polujanskis®, A. Kasarauskas™, L. Rogalskis®, L.
Potockis®, K. Tiskevicius®, buv. Vilniaus universiteto prof. Kukolnikas®, zymusis rusy istorikas N.
Kostomarovas® ir kt.; taip pat ir Mazojoje Lietuvoje — Schmidtas (Smitas)®®, A. Krause®, Schultzas
(Sulcas)®’, A. Hagenas®®, O. Glogau®, R. Lobellis (Liobelis)’, L. Nastas’ ir kt. I tik G. Nesselmannas
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(Neselmanas) padaro rezervy: ,Daznai, sekant Réza, buvo giriamas aukstas dorinis grynumas, kurs
vyraujas dainose. Dideliam jy daugumui, ypac visam Rézos rinkiniui, tg pagyrima reikia visai pripazinti;
yra netgi dainy, kuriose randame tikrai idealistiska meilés suvokima (Auffassung). Vis délto toji zymé
anaiptol néra tokia visuotiné; bent man teko matyti rankrastyje dainy, kurios taip mazai tai krypciai
priklausé, jog a$ tariausi jy negaljs jsidéti j dabartinj rinkinj.”’* Nesselmanno mintj priemé O.
Kolbergas’. Vis délto ir véliau (1883) Chr. Bartschas (Barcas) aukitina dainy moraluma; jis abejoja, ar
Nesselmanno ir Schleicherio (Sleicherio) rastosios nepadorios dainos turincios tikra liaudies dainy
pobudj; jos turbat basiancios vélesné pamokyty zmoniy kiiryba; nepadoriy esama tik lietuvisky patarliy
ir mjsliy”®. Ir A. Bezzenbergeris (Becenbergeris) rasé (1908): ,Reikia pasakyti su pagyrimu, kad blevyzgos
lietuviy liaudies dainai ligi iol beveik visai tebéra svetimos.”””
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